
ご留意事項 Important Notice/ 注意事项／유의 사항
●本サービスは、NTTBPが運用を行っております。
●本サービスはベストエフォートでのご提供となります。通信速度、品質についての保証はいたしません。
●WEPキーなどの暗号化は、設定されておりませんので、御理解のうえ、お客様の責任のもとご利用下さい。
●ネットワークの設計上、一部VPNなどのサービスがご利用いただけない場合がございますので、あらかじ
　め御了承ください。
●本サービスをご利用するにあたってお客様がご使用されるすべてのデバイス機器、ソフトウェア
　のサポートはNTTBPでは行っておりません。各デバイス、ソフトウェアメーカへお問合せください。
●万が一、本サービスのご利用によって発生したお客様ご自身の損害や第三者との紛争などが生じても　　
　NTTBPは一切の責任は負いかねますので、あらかじめ御了承下さい。
●設備メンテナンス等により、ご利用いただけない場合もございます。あらかじめご了承下さい。
※Microsoft、Windows、Windowsロゴは、米国Microsoft Corporationの米国およびその他の国に
　おける登録商標または商標です。
※その他の製品名などの固有名詞は、各メーカーの登録商標または商標です。
※本文中の各社の登録商標または商標には、™、Ⓡは表示していません。 

●This service is operated by NTT Broadband Platform, Inc (NTTBP). 
●This service is provided on a best-effort basis. Therefore, connection speed and quality 
cannot be guaranteed. 
●Please understand that no WEP key or other encryption is set. Security is the responsibility 
of the user. 
●VPN and some other services may not be accessible due to the design of the network. 
●No devices or software used by customers of this service are supported by NTTBP. Please 
contact the device or software manufacturer for support. 
●Please be aware that NTTBP shall assume no responsibility whatsoever in the event of any 
personal damage to the user or dispute with a third party resulting from use of this service. 
●Service may be temporarily unavailable due to equipment maintenance or other reasons. 
* Microsoft, Windows, and the Windows logo are trademarks or registered trademarks of 
Microsoft Corporation in the United States and other countries. 
* Other product names and logos are trademarks or registered trademarks of their respective 
manufacturers. 
* ™ and ® symbols are not displayed near the trademarks or registered trademarks in this 
document. 

●本服务由NTTBP运营。

●本服务提供尽力而为(best effort)的服务。对通信速度、质量不做保证。

●未设置WEP键等加密，请您在认同的基础上使用，责任自负。

●网络设计上可能有部分VPN等服务无法使用，敬请知悉。

●使用本服务时，NTTBP不对您所用的所有设备和软件进行支持。请向各设备、软件厂商咨询。

●万一您因使用本服务而发生损失或与第三方产生纠纷等事件，NTTBP不承担任何责任，敬请知悉。

●可能会因设备维护而暂时不能使用服务。敬请知悉。

* Microsoft、Windows、Windows是美国微软公司在美国及其他国家的注册商标或商标。

* 其他产品名等固有名词是各厂商的注册商标或商标。

* 本文中各公司的注册商标或商标没有标示™、Ⓡ。 

●본 서비스는 NTTBP가 운영하고 있습니다.
●본 서비스는 최선의 노력을 다해 제공되고 있으나 통신 속도와 품질에 대한 보증은 하지 않습니다.
●WEP키 등의 암호화는 설정되어 있지 않으므로, 이 점에 대한 양해와 함께 고객의 책임 하에 이용해 
주시기 바랍니다.
●네트워크 설정 상 일부 VPN 등의 서비스를 이용할 수 없는 경우가 있는 점, 미리 양해를 부탁 
드립니다.
●본 서비스를 이용함에 있어 고객이 사용하는 모든 디바이스 기기와 소프트웨어에 대한 지원은 
NTTBP에서는 실시하지 않고 있습니다.각 디바이스, 소프트웨어 제조업체에 문의해 주십시오.
●만일 본 서비스의 이용으로 인해 발생한 고객 본인의 손해 및 제3자와의 분쟁 등이 발생하더라도 
NTTBP는 일절 책임을 지지 않는 점, 미리 양해를 부탁 드립니다.
●설비의 유지관리 등으로 인해 이용할 수 없게 되는 경우도 있습니다. 미리 양해를 부탁 드립니다.
* Microsoft, Windows, Windows 로고는 미국 Microsoft Corporation의 미국 및 기타 국가에서의 
등록 상표 또는 상표입니다.
* 기타 제품명 등의 고유 명사는 각 제조업체의 등록 상표 또는 상표입니다.
* 본문 중의 각 사의 등록 상표 및 상표에는 ™, Ⓡ을 표시하지 않았습니다. 
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FREE Wi-Fi GUIDE

DOWNLOARD ON

YURIKAMOME

Free Wi-Fi

0120-111-870 / +81-50-3816-4301
CONTACT US Call Center（6:00-24:00）

An Internet connection is required to download this application.
アプリのダウンロードにはインターネット接続が必要です。

This is an app that enables users to easily
access to Wi-Fi nationwide.
Covers major airports, rail stations, and cities.

用这款应用软件您可以在日本国内简单地享受
免費WiFi上网服务。
包括主要机场、车站和各大城市。

이 앱을 설치하면 일본 국내에서 손쉽게 무료
Wi-Fi를 이용 할 수 있습니다.
주요 공항, 역, 도시를 커버.

日本全国のフリーWi-Fiに
簡単に接続できるアプリです。
主要な空港、駅、都市をカバー

English / 日本語 / 中文（简·繁）/ 한국어 /

ภาษาไทย/Bahasa Indonesia/Melayu/
français/español/Deutsch/italiano / русский

ゆりかもめについて

Japan Connected-free
Wi-Fi

powered by

info@wifi-yurikamome.jp

About YURIKAMOME

アプリを使えば簡単接続！
Use the app to get online easily!

How to Use
ご利用手順

language : English｜日本語｜中文　体｜中文繁體｜Language
 対応言語 

・無料でご利用いただけます。
・メールアドレスもしくは SNS アカウントをご登録
　いただく必要があります。
・時間や回数に制限なくご利用いただけます。
・一度ご登録いただくと、365日登録なしでご利用いただけます。
・利用規約 に同意いただいた方のみ、ご利用いただけます。

・You can use the Internet for free.
・You will need to register your e-mail address 
    or SNS account.
・There are no limits on how long or how many times
    you can use the free Wi-Fi.
・Once you register, you will be granted Wi-Fi 
    access for one year before needing to re-register.
・Free Wi-Fi access is granted only to those 
    who have agreed to the Terms of Use.

Conditions of Use ご利用条件

YURIKAMOME

Free Wi-Fi
SSID:YURIKAMOME_Free_Wi-Fi

0120-111-870
+81-50-3816-4301CONTACT US

Call Center（6:00-24:00）

Area o�ering free Wi-Fi access are
marked with this sticker.

Wi-Fi service available at all stations and trains.
ご利用できる場所はこのステッカーが目印です。

駅と列車てＷｉ-Ｆｉを利用できます。

The Yurikamome is a new transit service 
that crosses the Rainbow Bridge and passes 
through Odaiba, linking 16 stations in its 
15km run. It runs on an elevated path and 
o�ers great views.

ゆりかもめは、レインボーブリッジやお台場を通り、新
橋と豊洲を結ぶ16駅、約15kmの道のりを走る新交通
システムです。道路上の高い走行路を走るため、車内
からは素晴らしい景色が楽しめます。

ENGLISH

日 本 語



1

Registration of Use

Connection established!

2 !
利用登録をしよう！

メールに記載の
URLをタップすると、
本登録が完了します。

メールアドレス登録で困ったら

Email address registration
di�culties?

An input screen will display. Please register
your e-mail address. You will be provisionally
registered upon agreeing to "Security Level"
and "Terms of Use."

1 Please agree to the "Security Level"
and "Terms of Use."

2 An e-mail containing a URL to complete
your registration will be sent to the e-mail
address you registered.

3 Tap the URL contained in the e-mail to
complete your registration.

入力画面が表示されます。
メールアドレスの登録をして
ください。「セキュリティレベ
ルについて」と「利用規約」に
同意すると、仮登録されます。

「セキュリティレベルについて」
と「利用規約」に
同意してください。

2 Log in via the SNS you selected.

選択したSNSにログイン
してください。

登録したメールアドレスに、
本登録用のURLを記載したメールを
お送りします。

※Please ensure you are able to receive e-mails
　from the domain given below.
   ＠wif i-tokyo.jp
※You can still receive e-mail even before you 
　connect online.
※以下のドメインからのメールを受信できるよう設定して
　ください。 ▼  ＠wif i-tokyo.jp
※インターネット接続前でも、メールの受信は可能です。

Using your e-mail address
メールアドレスで登録する

Using your SNS account
SNSアカウントで登録する

接続完了！

Easy
！ Have not received the email

メールが届かない場合

！ Unable to access the URL
URLにアクセスできない場合

▼  メールの受信制限をしていませんか？
　 （ドメイン制限をしている、URL付のメールを制限している、
　 PCからのメールを制限している　等）

▼  メールが迷惑メールフォルダに届いていませんか？

▼  メールが届く前に、Wi-Fiエリア外へ移動していませんか？

▼ Is anything restricting your ability to receive emails?
　 （For example, domain restrictions, restrictions on 
　 receiving emails containing URLs, 
　 restrictions on receiving emails from PCs?）

▼ Is the email going to your spam folder?

▼ Did you leave the Wi-Fi-accessible area before 
     the email was received?

SSID

▼ Has more than ten minutes elapsed since you 
　 performed temporary registration?

▼ Did you leave the Wi-Fi-accessible area before the 
　 registration process was complete?

▼ 仮登録から10分以上経過していませんか？

▼ 本登録を完了する前に、Wi-Fiエリア外へ移動していませんか？

To retry registration, wait ten minutes and 
then start again from registration of use.

登録をやりなおす場合は、10分経過後、
利用登録をはじめからやり直してください。

1

Catch the Wi-Fi

Head to a free Wi-Fi spot.
Wi-Fiスポットに行きます。

2 Top “Setting” on your smartphone or
other mobile device.

スマートフォンなどの「設定」を
タップします。

3 Turn Wi-Fi “ON” and 
choose “YURIKAMOME_Free_Wi-Fi” 
from the network list.
Wi-Fiを「ON」「にし、ネットワーク一覧から
「YURIKAMOME_Free_Wi-Fi」を選択します。

4 Lounch your Web browser
and open a website.
Webブラウザ起動し、
Webサイトを開きます。

1
Wi-Fi をキャッチしよう

Wi-Fi spot

Contact Wi-Fi

Wi-Fi ON
Choose Network

ABCD_Free_Wi-Fi

ABCD_Free_Wi-Fi

FREE_Wi-Fi_and_Tokyo

ABCD_Free_Wi-Fi

Contact Wi-Fi

Wi-Fi ON
Choose Network

ABCD_Free_Wi-Fi

ABCD_Free_Wi-Fi

FREE_Wi-Fi_and_Tokyo

ABCD_Free_Wi-Fi

5 When you use this service,
a portal site will display.
Select your registration method.

当サービスのポータルサイトが
表示されます。
登録方法を選択してください。

※Please complete registration within 10 minutes.
　If the URL is not utilized within 10 minutes of
　being received, it will become invalid.

※10分以内に本登録を行ってください。
　10分以上経過すると、本登録用URLが無効になります。

You are now able to access the Internet.
インターネットをお楽しみください !


